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Lieta Nr.693/05/09/13k

Konkurences padome 2005.gada 8jiilija sanéma SIA “Invest Plus” 08.07.2005.
iesniegumu Nr.KP-4.,

Iesnieguma noradits, ka SIA ,,Copy Pro” savas reklamas lieto Copy General reklamas
tekstu ,,Service that cant be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un ,,Full service non stop
copy center” (Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs), tada veida maldinot sabiedribu par
reklamas dev€ju. SIA ,,Invest Plus”, pamatojoties uz 24.01.2005. SIA ,,Invest Plus” un SIA
»Copy General” vienoSanos, izmanto zimolu Copy General. lesniegumam pievienoti
kopésanas pakalpojumu reklamu paraugi, kuriem nav identificéjams izplatiSanas veids, laiks
un vieta. Saskana ar SIA “Invest Plus” noradito viens no tiem ir Copy General uzn€émuma
Ungarija reklamas paraugs, kura ietverts reklamas teksts “Service that can’t be copied”
(Serviss, kuru nevar nokopét) un Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts
kop@sanas centrs), bet otrs - Copy General uznemuma Kina reklamas paraugs, kura ietverts
reklamas teksts “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un “Full service
copy center” (Pilna servisa kop&Sanas centrs). Iesniegumam pievienota art 2005.gada Zurnala
»American Investor” 25.izdevuma (marts/aprilis) 9.lappuses kopija ar SIA ,,Copy Pro”
reklamu, kura ietverts reklamas teksts “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar
nokopét) un “Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs).
likuma 55.panta 1.punktu un Reklamas likuma 14.panta pirmo dalu, noléma ierosinat lietu uz
SIA ,,Invest Plus” 08.07.2005. iesnieguma pamata par Reklamas likuma 3.panta pirmas dalas,
4.panta otras dalas 6.,7.punkta un 8.panta iesp&€jamajiem parkapumiem SIA ,,Copy Pro”
darbibas, izplatot SIA ,,Invest Plus” 08.07.2005. iesnieguma Nr.KP-4 noradita satura reklamu



ar taja ietvertajiem saukliem ,,Service that can’t be copied” (,,Serviss, kuru nevar nokopét”) un
,Full service non stop copy center” (,,Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs”).

Konkurences padome 2005.gada 23.septembri, pamatojoties uz Reklamas likuma
l4.panta otro dalu, pienéma I€mumu pagarinat l@muma pienemsanas terminu lieta Nr.
693/05/09/13k uz laiku lidz 2005.gada 2.novembrim.

Konkurences padome, nemot véra iesnieguma noradito un papildus iegtito informaciju,

konstateja:

21.07.2005. tikSanas laika SIA ,,Copy Pro” parstave skaidroja, ka SIA ,,Copy Pro” veic
saimniecisko darbibu dokumentu pavairoSanas un peécapstrades tirgii. Tas lielakie konkurenti
ir SIA ,,Minolta”, SIA ,,Biroju centrs”, SIA ,,KTR+”, SIA ,,SPT Dizains”, SIA ,,Invest Plus”.

SIA ,,Copy Pro” 27.07.2005. paskaidrojumos Nr.693-1/27-07-05 noradits, ka,
pamatojoties uz vienoSanos starp zurnala ,, American Investor” izdevéju Amerikas
Tirdzniecibas palatu Latvija, SIA ,,Copy Pro” reklama ar tekstu “Service that can’t be copied”
(Serviss, kuru nevar nokopét) Saja zurnala izvietota 2004.gada izdevumos Nr.21 (februaris),
22 (aprilis), 24 (novembris/decembris) un 2005.gada izdevuma Nr.25 (marts/aprilis) ar
reklamas tekstu “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un “Full service
non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs). Citur konkréta satura
reklamas nav izplatitas.

SIA ,,Copy Pro” paskaidro, ka teicieni ,,Service that cant be copied” (Serviss, kuru
nevar nokopét) un ,,Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas
centrs) radusies, sadarbojoties ar reklamas agentiru - SIA ,,Tre Mellis”. Reklamas uzdevums
bijis panakt maksimali koncentrétas, lakoniskas informacijas par SIA ,,Copy Pro” un tas
piedavatajiem pakalpojumiem pieejamibu saméra maza reklamas laukuma. Abi saukli
sakotngji izstradati latvieSu valoda, péc tam tulkoti angliski, nemot véra SIA ,,Copy Pro”
darboSanas veidu un piemérojot tekstus zurnala ,,American Investor’” mérkauditorijai.

Reklamas teksta zem vardu salikuma ,,Full service non stop copy center” (Pilna
servisa diennakts kopeSanas centrs) uzskaitits viss veikala pieejamais pakalpojumu spektrs —
melnbalta un krasu kopé€Sana, drukasana, iesieSana, lamingSana, citi papildus pakalpojumi,
pasiitijumi pa e-pastu utt. Viss kopa ir full service (pilns serviss), jo nav gandriz neka tada, ko
kopesanas centra nevar izdarit. Full tiek izmantots lidzigi ka fullmoon, full speed nutt.
Savienojums ar service tiek plasi izmantots, aprakstot sniedzamos pakalpojumus — self
service, color service, w/b service, other service, kas viss kopa ir full service.

SIA ,,Copy Pro” kop$ pirmas saimnieciskas darbibas dienas ir atvérts 24 stundas
diennakti, 7 dienas nedgla. Ilgu laiku SIA ,,Copy Pro” kop&Sanas centrs bija vienigais, kurs
piedavaja Sadu darba laiku bez ilgstoSiem partraukumiem. Pasreiz (kops 2005.gada marta)
vardu salikums ,,non stop” ir nomainits uz ,,all round-the-clock” un tads tiek izmantots
komercdarbiba. Ar vardu salikumu ,,copy center” (kop&Sanas centrs) sevi raksturo lielaka dala
SIA ,,Copy Pro” konkurentu. Angliski tas iztulkots, lai zurnala ,,American Investor” lasita;ji
varétu saprast reklama ietverto tekstu.

Vardu salikums ,,Full sevice non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas
centrs) ir raksturojis SIA ,,Copy Pro” darbibu kop$§ ta uzsakusi sniegt pakalpojumus
2003.gada. Minétie vardu salikumi ir izmantoti arT pa dalam.

Savukart, teikums ,,Service that can’t be copied” ir angliski tulkots SIA ,,Copy Pro”
latviesu valoda izmantotais sauklis ,,Miis nevar nokopét”.

SIA ,,Copy Pro” vér$ uzmanibu uz to, ka SIA ,,Invest Plus” precu zimes 1paSnieka
izn€muma tiesibas ieguvusi tikai péc 2005.gada 8.aprila, kad izdarits attiecigs ieraksts Valsts



precu zimju registra par pre¢u zimes IpasSnieka mainu no SIA ,,Copy General” uz SIA ,,Invest
Plus”, tadel apsaubams, ka precu zimes pasreiz€ja ipasnieka iebildumi par ta precu zimes
(Copy General) izmantoSanu ir tiesiski pamatoti.

27.07.2005. paskaidrojumiem pievienotas kopija no zurnala ,,American Investor”
2005.gada 25.izdevuma, kura ievietota SIA “Copy Pro” reklama ar tekstu “Service that can’t
be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un “Full service non stop copy center” (Pilna servisa
diennakts kop@Sanas centrs), un 2003.gada 18. (maijs),19. (oktobris) un 20.izdevuma
(decembris), kuros ievietota SIA “Copy Pro” reklama (pe&dg€jas divas ietverts teksts “Full
service copy center”), ka armT no 2004.gada 24. (novembris/decembris), 22. (aprilis) un
21.izdevuma (februaris), no kuriem ped€jos divos ievietota SIA ,,Copy Pro” reklama ar tekstu
“Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét). Tapat paskaidrojumiem
pievienota Reklamas pakalpojumu sniegSanas liguma Nr.10R2005 kopija un Baibas Bérzinas
sarakste elektroniska veida ar SIA , Tre Mellis” un laikraksta , Temerpad” parstavjiem,
apmaksas dokumentu un darba ligumu ar A.Kaulinu kopijas.

15.08.2005. Konkurences padome sanéma SIA ,,Invest Plus” papildus paskaidrojumus
stidzibai, kuros noradits, ka SIA ,,Copy Pro” kartgjo reizi parkapusi Reklamas likumu,
ievietojot prettiesisku reklamu zZurnala ,,American Investor” 2005.gada 26.izdevuma
(julijs/augusts).

SIA ,Invest Plus” uzskata, ka ar mingéto reklamu ir maldinati visi Amerikas
Tirdzniecibas palatas Latvija biedri un to sadarbibas partneri, ka art citas personas, kuram ir
saskare ar Amerikas Tirdzniecibas palatu Latvija, tas ir, lielie arvalstu un vietgjie uznémumi.
SIA ,Invest Plus” izmanto Copy General zimolu kops 24.01.2005., kad tika noslégta
vienoSanas. Vestulei pievienoti zurnala ,,American Investor” 2005.gada izdevumi Nr.25
(marts/aprilis) un 26 (julijs/augusts).

22.08.2005. Konkurences padome sanéma SIA ,,Invest Plus” papildus paskaidrojumus,
kuros paskaidrots, ka SIA ,,Invest Plus” Iidz Sim bridim nav izmantojusi reklamas sauklus
»dervice that cant be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un ,,Full service non stop copy
center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs), bet tos izmantojusi citi Copy General tikla
uznémumi Ungarija un Kina. 24.01.2005. SIA ,,Invest Plus” un SIA ,,Copy General” noslédza
vienoSanos par Copy General un visu ar So zimolu saistito atribiitu nodosanu. Copy General
tikla darbiba minétie saukli izmantoti jau vairak neka 10 gadus. SIA ,,Invest Plus” uzskata tos
par oficialajiem Copy General saukliem, pamatojoties uz lietojuma un ieraduma tiesibu
pamata. Oficiali registréti Sie saukli nav.

Paskaidrojumiem pievienots reklamas skrejlapas paraugs, kas saskana ar iesniedzgja
noradito ir Copy General Ungarija atvérSanas reklama, neidentific€jot laiku, kad ta izplatita,
ka ar1 faksu, veidlapu un citi paraugi uz 20 lapam, kuros vairakkart redzams teksts “Full
Service Copy Centers” vai “Fénymasol¢ iizletlanc”, kas saskana ar SIA “Invest Plus” noradito
ungaru valoda nozimé “Pilna servisa kop&Sanas centrs”. Pievienotie faksu un véstulu uz
veidlapam paraugi datéti ar laiku no 1994. lidz 1998.gadam. Lieta ir iesniegts ar1 2001.gada
katalogs “Arany Oldalak”, kura 34.Ipp. ievietota Copy General reklama ar tekstu ungaru
valoda “Fénymasold Szalon”, un viena aploksne un iepakojums, uz kuriem ir uzraksti “Full
Service Copy Centers” un “Fénymasolo lizletlanc”, un viena aploksne, uz kuras ir teksts
ungaru valoda “Nyomtatas és fénymasolas”.

26.08.2005. Konkurences padome sanéma SIA ,,Invest Plus” papildus paskaidrojumus
stidzibai, kuriem pievienoti Copy General reklamas maketi laikraksta ,,The Budapest Sun”
1993.gada marta un jinija izdevumiem, kuros cita starpa ietverts teksts “Full Service Copy
Centers” (Pilna servisa kop€Sanas centri).



02.09.2005. tikSanas laika SIA ,,Invest Plus” parstavis apliecinaja, ka zimolu Copy
General izmanto veidlapas, izkartn€, uz aploksném u.c. reklamas kops$ $a gada janvari
noslégtas vienosanas. Reklamas sauk]us ,,Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar
nokopét) un ,,Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs)
neizmanto, jo pagaidam vélas patérétajiem atsvaidzinat atmina zimolu, bet v€lak plano
izmantot arT minétos sauklus.

SIA ,,Invest Plus” uzskata, ka SIA ,,Copy Pro” reklama nav likumiga, patiesa,
objektiva un nav veidota saskana ar godpratigu praksi. SIA ,,Copy Pro” ir izmantojusi SIA
»Invest Plus” citadi identific§joSu apzim&jumu - reklamas sauklus, atdarinajusi reklamas
tekstu un lozungus, tadgjadi parkapjot Reklamas likuma 4.panta 6. un 7.punkta noteiktos
aizliegumus. Minéto sauklu izmantoSanu iesniedz&js uzskata par maldinosu reklamu, jo ar
tiem SIA ,,Copy Pro” maldina par reklamas devéja identitati.

Copy General visa pasaulg tiek asoci€ts ar kvalitativam kopijam, un sauklis ,,Service
that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) nozimée, ka klienti Copy General zimolu
atpazist p&c ta kvalitates. Sauklis ,,Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts
kopésanas centrs) ir inform&joSs. Tas sniedz informaciju, ka kop&Sanas centrs strada
diennakti, ir pieejams 7 dienas ned€la. Tas ir serviss, kuru nevar nokopét. “Pilna servisa
kopésanas centrs” nozimé&, ka tiek sniegti visi pakalpojumi, kas saistiti ar dokumentu
pavairoSanu un pecapstradi. Klients tiek informéts par to, ka sanems jebkadus pakalpojumus,
kas ar to saistiti, un jebkura laika.

02.09.2005. Konkurences padome sanéma SIA ,,Tre Mellis” atbildi uz 25.08.2005.
informacijas pieprasijumu. Atbildes véstulé noradits, ka SIA ,,Tre Mellis” 2005.gada marta ir
izgatavojusi reklamas maketu SIA ,,Copy Pro”, tacu nav sastadijusi reklamas tekstu. Sauk]us
»dervice that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un ,,Full service non stop copy
center” (Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs) SIA ,,Tre Mellis” sanémusi no pasiititaja,
tas ir, SIA ,,Copy Pro”, un nezina, kas ir to autors.

02.09.2005. Konkurences padome sanéma SIA ,,Invest Plus” papildus paskaidrojumus
stidzibai, kuriem pievienots Copy General China (Kina) generalmenedZeres apliecinajums par
to, ka Kina tiek izmantoti reklamas saukli ,,Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar
nokopét) un ,full service copy center” (pilna servisa kop&Sanas centrs). Paskaidrojumiem
pievienots 18.02.2005. zurnals ,,Parent Talk™, kura ievietota Copy General reklama ar tekstu
“Full Service Copy Centers” (Pilna servisa kopéSanas centri), un 26.08.2005. zurnals ,,Parent
Talk”, kura ievietota Copy General reklama ar tekstu “Service that can’t be coopied” (Serviss,
kuru nevar nokopét), ka ari 02.07.2005. izdevums ,,Southwestern Celebration”, kura ir
ievietota Copy General reklama ar tekstu “Full Service Copy Centers” (Pilna servisa
kop@sanas centri).

Konkurences padome 13.09.2005. sanéma SIA ,,Invest Plus” papildus paskaidrojumus
stidzibai, kuriem pievienota kopija no trispus€jas vienosanas starp SIA ,,Copy General”, SIA
»Invest Plus” un ,,Copy General Baltic LLC”.

14.09.2005. tiksanas laika SIA ,,Copy Pro” rikotajdirektore B.Bérzina paskaidroja, ka
sauklis ,,Ful service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) informé,
ka SIA ,,Copy Pro” ir pilna servisa kopé&Sanas centrs, kas strada diennakti. Latviesu valoda So
saukli izdomajusi B.Bérzina un A.Kaulins (SIA “Copy Pro” reklamas un pardoSanas
menedzeris laika no 2003.gada janvara lidz 2004.gada vasarai) SIA ,,Copy Pro” darbibas laika
2003.gada, un tas lietots informativajos materialos un sarakstes dokumentos. Angliski tulkots



speciali anglu valodas izdevumam. SIA ,,Copy General” darbibas laika miné&tais reklamas
sauklis nav izmantots. Copy General netika reklaméts pres€, bet reklamas idejas 1999.gada
parnemtas no Copy General veikaliem Ungarija.

14.09.2005. protokola piezimés B.Bérzina norada, ka nevar nosaukt konkr&tus
cilvékus vai situacijas, kuras apstiprinatu saukla rasanos. Visi reklamas maketi lidz
2005.gadam tika izveidoti ar SIA ,,Copy Pro” spekiem, radosa darba procesa. Sados procesos
visvairak tikusi iesaistiti reklamas un pardoSanas darbinieki, ka arT B.Bérzina.

Par reklamas saukli ,,Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét)
B.Bérzina paskaidroja, ka tas radies SIA ,,Copy Pro” darbinieku radosas darbibas rezultata
2004.gada, tacu konkréti neatceras, kad un ka tas radies. Sauklis ,,Miis nevar nokopét” radits
2005.gada marta, bet tas ir pavisam cits un nav tulkojums ,,Service that can’t be copied”.
B.Bérzina neatceras, ka $ads sauklis btitu izmantots SIA ,,Copy General” darbibas laika.
»Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) nozimé, ka, salidzinot ar citiem
kopésanas centriem, SIA ,,Copy Pro” attieciba uz darba laiku un piedavato pakalpojumu
klastu ir pilnigi atSkirigs uznémums un ka otru tadu atrast nevar. B.B&rzina paskaidroja, ka abi
miné&tie reklamas saukli nav ne no viena atdarinati.

14.09.2005. protokola piezimés B.Beérzina uz So saukli ludz attiecinat to pasu, ko
noradijusi par iepriek$€jo. B.Beérzina norada, ka nav mekl€jusi idejas Copy General vai citu
uznémumu informativajos materialos, ka ar1 nav saskarusies ar $adu sauklu izmantosanu, kad
bija darba attiecibas ar SIA ,,Copy General”.

19.09.2005. Konkurences padome sanéma véstuli no Amerikas Tirdzniecibas palatas
Latvija. Amerikas Tirdzniecibas palata Latvija veikusi aptauju par reklamas saukliem
»dervice that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un ,,Full service non stop copy
center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) savu biedru vidd, izsttot vestules
elektroniska veida. Atbildes sniegusi 20 biedri, no kuriem 11 atbild€jusi, ka neatpazist
min&tos reklamas sauklus, 9 tie Skiet pazistami. Divi biedri reklamas saukli ,,Full service non
stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) asocie¢ ar Copy Pro, vienam no
biedriem sauklis ,,Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) saistas ar Copy
General. Viens no biedriem norada, ka ir stradajis SIA ,,Copy General” un abi reklamas saukli
tam asoci€jas ar Copy General. Savukart, kads cits noradijis, ka minétie reklamas saukli tam
saistas ar Copy General un Copy Pro.

19.09.2005. Konkurences padome no SIA ,,Invest Plus” sanéma ,,Topeka Investments
LLC” parstavja Patrika Snodgrasa viedokli par aptauju Amerikas Tirdzniecibas palatas Latvija
biedru vidii. Viedoklt noradits, ka aptaujas forma un veids nesniegs un nenodrosSinas pareizu
un objektivu informaciju. SIA ,,Copy General” un SIA ,,Copy Pro” var viegli ietekmét
aptaujas struktiiru, piemeram, sazinaties ar aptaujas dalibniekiem un ieteikt, ka atbildét uz
jautajumiem. P.Snodgrass uzskata, ka aptaujas veikSanai japiesaista profesionals tirgus
petljumu uzpémums.

22.09.2005. tiksanas laika , Topeka Investments LLC” parstavis P.Snodgrass
paskaidroja, ka minétie reklamas saukli citas valstis tiek lietoti kopa ar Copy General logo.
Tie ir kluvusi par neatnemamu Copy General zimola sastavdalu uz lietojumtiesibu pamata un
tie ir nesaraujami saistiti ar Copy General zimolu. Katra valsti reklamas sauklu tulkojumi
atSkiras. SIA ,Invest Plus” parstavis, ka ar1 P.Snodgrass nevargja apliecinat, ka reklamas
saukli ,,Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un ,,Full service non stop
copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) ir izmantoti Latvija SIA ,,Copy
General” darbibas laika.



22.09.2005. Konkurences padome sanéma SIA ,,Invest Plus” papildinajumus stidzibai,
kuriem pievienots P.Snodgrasa viedoklis. Vardi ,,Full Service Copy Centers” (Pilna servisa
kop@sanas centri) ir vairak neka reklamas sauklis, tas ir pamats Copy General, kas kluvis
pazistams ka pilna servisa kop@Sanas centrs. 1991.gada Copy General paplasinaja savu
darbibu Austrumeiropa, kur katra no valstim Copy General zimols tika saistits ar reklamas
saukli ,,Full Service Copy Centers” (Pilna servisa kop€Sanas centri). Rezultata §is sauklis ir
kluvis par dalu no Copy General zimola, un bija nepiecieSams jauns sauklis. Tad Copy
General uzsaka lietot ,,Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét), kas Iidz
Sim bridim tiek lietots sludinajumos, marketinga, reklamas, iepakoSanas un pardoSanas
materialos visa pasaulé.

05.10.2005. tiksanas laika Aigars Kaulins (SIA ,,Copy Pro” reklamas un pardosanas
menedzeris laika no 2003.gada janvara lidz 2004.gada vasarai) paskaidroja, ka SIA “Copy
Pro” reklamas paraugi atvesti no Ungarijas Copy General uznémuma. Tos A.Kaulins
izmantojis 2003.gada, gatavojot SIA “Copy Pro” reklamu Zurnalam ,,American Investor”, kam
piekritusi arm B.Bérzina. Tad arT pirmo reizi Latvija reklamas teksti ,,Service that can’t be
copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un ,,Full service non stop copy center” (Pilna servisa
diennakts kop&Sanas centrs) tika izmantoti. Pieradijumu A.Kaulina sniegtajai informacijai
nav.

A Kaulin$ noradija, ka ,,Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un
,»Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs) raksturo Copy
General. Tai pasa laika ,,Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas
centrs) raksturotu jebkuru kop€Sanas centru, kas strada diennakti, ar1 SIA ,,Copy Pro”.

Saskana ar Administrativa procesa likuma 61.pantu SIA “Copy Pro” 20.10.2005.
iepazinas ar lieta Nr.693/05/09/13k esoSajiem materialiem un 25.10.2005. sniedza savu
viedokli. SIA “Copy Pro” norada, ka neviens no lieta iesniegtajiem dokumentiem nesatur
saukli “Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs), tajos ir
atrodams tikai vardu savienojums “full service copy centers” (pilna servisa kop&Sanas centri),
kas bitiski atSkiras no SIA “Copy Pro” reklamas izmantojama. Lidz ar to SIA “Invest Plus”
iebildumi par Copy General vai SIA “Invest Plus” piederoSa saukla izmantoSanu ir
nepamatoti. Vienigi zurnala ‘“Parent Talk” 2005.gada 25.augusta izdevuma reklama ir
atrodams sauklis “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) , tacu SIA
“Copy Pro” Sada satura saukli sakusi izmantot agrak, tas ir, kopS 2004.gada februara, par
Copy General zimola izmantotajiem jebkura valsti. Tadel SIA “Invest Plus” un P.Snodgrasa
iesniegumos minétie apgalvojumi par $1 saukla izmantoSanu jau 10 gadus ir nepamatoti un
nav pieraditi.

Turklat SIA “Copy Pro” norada, ka SIA “Invest Plus” nekad nav izmantojusi reklamas
sauklus, par kuriem iesniegta siidziba, un tas iebildumi par to izmantoSanu citu valstu
reklamas, kuras reklamas devgjs ir Copy General zimola izmantotajs, ir absoliiti nepamatoti.

SIA “Copy pro” uzskata, ka nevar but pamatota ieruna par reklamas sauklu vienotas
redakcijas konsekventu izmantoSanu plaSai patérétaju auditorijai, jo, ka iesniedzg€js un
atbilstosi vietgja tirgus situacijai. Turpretim SIA “Copy Pro” abus sauklus “Full service non
stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs) un “Service that can’t be copied”
(Serviss, kuru nevar nokopét) izmanto tikai un vienigi anglu valoda, vienlaicigi un attieciba uz
paterétajiem Latvijas Republikas tirgi.



SIA “Copy Pro” uzskata, ka Amerikas Tirdzniecibas palatas Latvija sniegta
informacija pilniba atspogulo patieso situaciju attiecibas ar SIA “Copy Pro” un Copy General
zimola parstavi SIA “Invest Plus”, apSaubot viena konkréta biedra atbildi ar konkrétiem
datiem par Copy General, jo vidusméra paterétajs nevar€tu atceréties datus par notikumu
pirms 6 gadiem.

SIA “Copy Pro” wuzskata, ka, pamatojoties uz lieta esoSajiem materialiem,
Konkurences padomei nav pamata konstatét Reklamas likuma normu parkapumus.

Saskana ar Administrativa procesa likuma 61.pantu SIA “Invest Plus” 21.10.2005.
iepazinas ar lieta Nr.693/05/09/13k esosajiem materialiem, bet savu viedokli nav sniegusi.

SIA ,Invest Plus” ir LR Uznémumu registra 18.09.2003. registréta (vienotais reg.
Nr.40003646319) komercsabiedriba, kuras galvenie darbibas veidi ir citu izdevumu
iespieSana, gramatu iesieSana, salikSana un iespiedformu izgatavoSana, ar poligrafiju saistitas
paligdarbibas.

SIA ,,Copy Pro” ir LR Uzpémumu registra 23.10.2002. registréta (vienotais reg.
Nr.4000360994) komercsabiedriba, kuras galvenie darbibas veidi ir citur neklasific€tu
izdevumu iespieSana, gramatu iespieSana un citas ar poligrafiju saistitas darbibas.

Nemot véra lieta esoSos pieradijumus un lietas dalibnieku paskaidrojumus, SIA
“Invest Plus” un SIA “Copy Pro” ir uzskatamas par dokumentu pavairosanas un p&capstrades
pakalpojumu tirgus dalibniekiem, kas konkure€.

SIA  ,,Copy General” ir LR Uzpémumu registra 19.08.1999. registréta
komercsabiedriba (vienotais reg.Nr.40003456599), ierakstita komercregistra 04.01.2005., kas
saimniecisko darbibu izbeigusi 2002.gada decembri. Lidz 2002.gada decembrim SIA “Copy
General” piedavaja dokumentu pavairoSanas un pécapstrades pakalpojumus.

SIA “Copy General”, SIA “Invest Plus” un “Copy General Baltic LLC” 2004.gada
pilnvaro SIA “Invest Plus” veikt jebkada veida parrunas ar jebkadam treSajam personam,
parstavet “Copy General Baltic LLC” un SIA “Copy General” intereses attiecibas ar jebkadam
treSajam personam, parstavét Copy General zimolu un ar ta izmantoSanu saistitas intereses
Latvijas Republika u.c. darbibas. Saskana ar liguma 2.2.punktu SIA “Invest Plus” ir “Copy
General Baltic LLC” un SIA “Copy General” pilnvarota persona Latvijas Republika jebkadu
jautajumu risinasana.

Ievérojot min€to, secinams, ka SIA “Invest Plus” ir tiesiga lieta Nr.643/05/09/13k
parstavét SIA “Copy General” sakara ar SIA “Copy General” 08.07.2005. iesnieguma
Nr.KP-4 noraditajiem iebildumiem.

SIA “Copy Pro” piedavato pakalpojumu reklama (turpmak teksta — “SIA “Copy Pro”
reklama”), kas ievietota zurnala “American Investor” 2005.gada 25. (marts/aprilis) un
26.izdevuma (julijs/augusts), kura ietverti teksti “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru
nevar nokopét) un “Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas
centrs), nemot vera tas saturu, pasniegsanas veidu, ir uzskatama par reklamu Reklamas likuma
1.panta izpratné.

Nemot veéra ieprieks noraditos un parbauditos pieradijumus, Konkurences padome ir
ieguvusi apstiprinajumu faktam, ka iesnieguma noraditas reklamas zurnala ,,American
Investor” devéjs, ievérojot Reklamas likuma 10.panta pirmaja dala noteikto, ir SIA “Copy
Pro”. Saskana ar Reklamas likuma 10.panta otro dalu reklamas devejs ir atbildigs par



reklamas saturu. Savukart, Reklamas likuma 10.panta tresa dala nosaka, ka reklamas devejs ir
tiesigs izgatavot, pasiitit, izplatit vai nodot izplatisanai tikai tadu reklamu, kas nav pretrunda
ar So likumu un citiem normativajiem aktiem.

SIA “Copy Pro” reklamas zurnala ,,American Investor” izvietotas dazadas lappusés
kopa ar citu reklamdev€&ju reklamam vai kopa ar zurnala tekstiem un aiznpem laukumu, kas
mazaks par pusi no kopgja lappuses laukuma. SIA “Copy Pro” reklamas ietverta Sada
informacija anglu valoda:

Augspuse ir uzraksts “Full service non stop copy center”, zem kura redzams plakats,
ko rokas tur cilvéks. Uz plakata uzskaititi SIA ,,Copy Pro” piedavatie pakalpojumi:
black & white and color copying, printing, scanning [up to size AO+]
binding [spiral, thermo and hard cover]
laminating
other finishing services
orders by e-mail
pick up and delivery.

Apaksa lasams uzraksts ,,Service that can’t be copied”, bet labaja pus€ lielakiem
burtiem un skaidri redzama SIA ,,Copy Pro” precu zime (ietver vardus Copy Pro), uznp€muma
adrese, elektroniska pasta adrese un interneta majas lapas adrese.

Minéta reklama ievietota zurnala ,,American Investor”, kas tiek izplatits, galvenokart,
Amerikas Tirdzniecibas palatas Latvija biedriem, kas uzskatami ari par SIA ,,Copy Pro”
reklamas mérkauditoriju.

Reklamas likuma 4.panta otras dalas 6.punkta noteikts aizliegums reklama izmantot
cita uznéméja vardu, uzvardu, nosaukumu (firmu) vai citadu identificejosu apziméjumu (ari
precu zimi) bez uzneméja piekrisanas. Reklamas likuma 4.panta panta otras dalas 7.punkta
noteikts aizliegums reklama atdarinat cita reklamas devéja reklamas tekstu, lozungu, vizualo
telu, skanu un citus specialos efektus bez ta piekrisanas vai ari veikt citada veida darbibas,
kas var izraisit neskaidribas vai maldinat par reklamas devéju, reklameéjamam precém vai
pakalpojumiem.

Savukart saskana ar Reklamas likuma 8.panta otro dalu maldinosa reklama ir tada
reklama, kura jebkada veida, ieskaitot tas pasniegsanas veidu, tiesi vai netiesi maldina vai
varétu maldinat un kura sava maldinosa rakstura dé] varétu ietekmét personas ekonomisko
ricibu vai kura kaité vai varétu kaitét konkurentam. Reklamas likuma 8.panta tresaja dala ir
noteikts, ka, nosakot, vai reklama ir maldinosa, nem veérd visas reklamas pazimes - atsevisko
sastavdalu un kopéjo saturu, noforméjumu, ipasi jebkuru reklama sniegto informaciju, kas
noradita 5t panta tresas dalas 1. lidz 3.punktam. Atbilstosi Reklamas likuma 8.panta tresas
dalas 3.punktam, nosakot, vai reklama ir maldinosa, t.sk., nem véra informdciju, kas reklama
sniegta par reklamas deveju, ari ta identitati(..).

Atbilstosi SIA “Invest Plus” sniegtajai informacijai, reklamas tekstus “Service that
can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un “Full service non stop copy center” (Pilna
servisa diennakts kop&Sanas centrs), pirms vél 1999.gada SIA ,,Copy General” uzsaka darbibu
Latvija, izdomaju$i zimola Copy General TpaSnieki Amerikas Savienotajas valstis.
24.01.2005. SIA ,,Invest Plus” un SIA ,,Copy General” noslédza vienosanos par Copy General
un visu ar $o zimolu saistito atribiitu nodoSanu SIA ,,Invest Plus”. Iesniedzgjs uzskata, ka STA
,»Copy Pro” minétos reklamas tekstus atdarina, lai paterétajs tiktu maldinats par reklamas
deveja identitati, jauktu pakalpojumu sniedz€jus un uztvertu SIA ,,Copy Pro” par Copy



General. Mingtos reklamas tekstus ne SIA ,,Copy General”, ne SIA ,,Invest Plus” Latvija nav
izmantojusas.

Atbilstosi SIA “Copy Pro” sniegtajiem paskaidrojumiem, reklamas tekstu ,,Full
service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) izdomajusi SIA
,»Copy Pro” darbinieki 2003.gada latvieSu valoda. Reklamas tekstu ,,Service that can’t be
copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) anglu valoda izdomajusi un sakusi izmantot SIA ,,Copy
Pro” darbinieki 2004.gada Zzurnala “American Investor”. Minétie reklamas teksti nav cita
tirgus dalibnieka reklamas atdarinajums, un B.B@rzinai nav zinams, ka reklamas teksti
“Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopé&t) un “Full service non stop copy
center” (Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs) biitu izmantoti SIA ,,Copy General”
darbibas laika.

Ka tas ir léemuma konstatéts, SIA “Invest Plus” ir iesniegusi (08.07.2005. iesnieguma
Nr.KP-4 pielikums, 19.08.2005. véstules pielikums) vairakus kop€Sanas pakalpojumu
reklamu paraugus ungaru un anglu valoda, kuriem nav zinams izplatiSanas laiks, vieta un
veids. Lidz ar to mingtie reklamas paraugi nav nemami véra iesnieguma noradito apstaklu
novertgjuma. 22.08.2005. iesniegtajos reklamu un citos paraugos ungaru un anglu valoda
vairakkart atrodams tikai teksts “Fénymasol6 iizletlanc”, kas saskana ar SIA “Invest Plus”
noradito nozimé “Pilna servisa kop&Sanas centrs”, un “Full service Copy Centers”. Reklama
18.02.2005. Zurnala “Parent Talk” un 02.07.2005. Zurnala “Southwestern Celebration”
ievietota Copy General reklama ar tekstu “Full Service Copy Centers” (Pilna servisa
kopésanas centri). Tadgjadi neviena no iesniegtajiem pieradijumiem nav teksta “Full service
non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop€Sanas centrs), ko sava reklama izmanto
SIA “Copy Pro”.

Ka pieradijums, ka Copy General grupas uznémumi izmanto reklamas tekstu “Service
that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) ir vienigi iesniegtais 26.08.2005. Zurnala
“Parent Talk™ izdevums, kura ievietota Copy General (Kina) reklama. Citu pieradijumu par
minéta sauk]a izmantoSanu Copy General grupas uznémumu darbiba lieta nav.

Turklat abi reklamas teksti “Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts
kopésanas centrs) un “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) Copy
General grupas uznémumu reklama vienlaicigi netiek izmantoti.

Izvertejusi lieta iegiitos pieradijumus, Konkurences padome secina, ka reklamas
tekstam “Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) ir
konkréto pakalpojumu aprakstoSs jeb informé&joSs raksturs, ko apstiprina lietas dalibnieku
sniegtie paskaidrojumi.

SIA ,,Copy Pro” skaidro, ka reklama ietvertais teksts ,,Full service non stop copy
center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) informé klientus par to, ka SIA ,,Copy Pro”
ir pilna servisa kopéSanas centrs, kas strada diennakti. Savukart SIA “Invest Plus” parstavis
norada, ka teksts ,,Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas
centrs) ir informéjoss, tas sniedz informaciju, ka kop€sanas centrs strada diennakti, ir pieejams
7 dienas nedela. “Pilna servisa kopéSanas centrs” nozimé, ka tas sniedz visus pakalpojumus,
kas saistiti ar dokumentu pavairoSanu un pécapstradi. Tada veida klients tiek informé&ts par to,
ka sanems jebkadus pakalpojumus, kas ar to saistiti, un jebkura laika. Art SIA “Invest Plus”
izpilddirektors A.Kaulin$ atzist, ka minétais reklamas teksts var raksturot jebkuru kop€Sanas
centru, kas strada diennakti un piedava lidzigus pakalpojumus.

Konkurences padome norada, ka SIA “Copy Pro” reklama ietvertais teksts ,,Full
service non stop copy center”’ (Pilna servisa diennakts kop@Sanas centrs) sastav no vardu
salikuma “copy center” (kop&Sanas centrs), kas apzimé piedavato pakalpojumu veidu, un



vairakiem paskaidrojoSiem vardiem, kas raksturo kop€Sanas centra darbibu. Vardi “non stop”
(diennakts) (anglu valoda tiek lietots ari 24h, all-around) paskaidro, ka kop&Sanas centrs
strada visu diennakti jeb tieSaja tulkojuma no anglu valodas ,,bez apstajas”. Tadgjadi ta ir
norade uz kopé&Sanas centra darba laiku. Vardu salikums “full service” (pilna servisa) norada,
ka kopéSanas centrs piedava pilnu pakalpojumu klastu. Sadu vardu salikumu plasi lieto
dazadu pakalpojumu sniedz&ju apzim&jumos: pilna servisa reklamas agentiira (piemé&ram,
Adell Saatchi & Saatchi, Alfa centrs, Balta Communications u.c.
http://www.lra.lv/index2.php?sadala=60), pilna servisa informacijas agentiira (piemé&ram,
LETA http://www.leta.lv/about.asp), pilna servisa celojumu agentiira (pieméram, CasSandra
http://www.tvnet.lv/directory/travel _maps/companies/, pilna servisa interneta
risinajumu agentiira (pieméram, Delfi Interactive
http://www.tvnet.lv/directory/inet_computers/providers/), pilna servisa uzpildes stacijas tikls
(piem&ram, Latvija Statoil http://www.statoil.lv/public/).

Tadgéjadi Konkurences padome secina, ka teksts “Full service non stop copy center”
(Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs), kas ietverts SIA “Copy Pro” reklama, informé
patérétajus par tirgus dalibnieka, kas piedava pilna apjoma kopéSanas pakalpojumus visu
diennakti, sniegtajiem pakalpojumiem. Pasam par sevi tam nepiemit konkretu tirgus
dalibnieku identific€josa nozime, tas ir, atSkirtspgja.

Pie Sadiem konstat€tajiem apstakliem Konkurences padome atzist, ka sada veida vienigi
aprakstoSa rakstura reklamas tekstiem, kas tiek izmantoti komercdarbiba, lai pat€rétajus
informétu par tirgus dalibnieka piedavatajiem pakalpojumiem kada nozaré€, ir japaliek briviem
visu attiecigas nozares komercdarbibas dalibnieku un sabiedribas interes€s, un tie nevar biit
par iznémumu tiesibu objektu. Nemot véra mingto, iesniedz&ja apstridétais reklamas teksts
“Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&€Sanas centrs) nav paklauts
tiesiskai aizsardzibai ar Reklamas likuma tiesibu normam.

Taja paSa laika Konkurences padome atzist par pamatotu noradit, ka reklamas
atbilstibu Reklamas likuma 4.panta otras dalas 6. un 7.punkta, ka ari 8.panta noraditajam
tiestbu normam novertejuma, nozime ir $ajas tiesibu normas noteiktajam sekam, tas ir, ciktal
tas attiecas uz So lietu, reklama izmantots cita tirgus dalibnieka identific€josSais apzim&jums
un reklamas teksts var izraisit neskaidribas vai maldinat par reklamas dev€u vai
reklamé&jamiem pakalpojumiem.

Izvertejusi SIA “Copy Pro” reklamu, Konkurences padome atzist, ka reklama skaidri
un patérétajiem viegli uztverama un neparprotama veida ir sniegta informacija par reklamas
devéju SIA “Copy Pro” un ta piedavatajiem pakalpojumiem, precizi noradot Sadas
informacijas sniedz€ja nosaukumu (firmu), atrasanas vietu un citu kontaktinformaciju. Lidz ar
to, pastavot Sadiem apstakliem, SIA “Copy Pro” reklama sniegta informacija ir pietickama, lai
paterétaji identificétu SIA “Copy Pro” un tas piedavatos pakalpojumus. Turklat, ka tas
secinams, no lieta esoSajiem pieradijumiem, reklamas tekstam “Service that can’t be copied”
(Serviss, kuru nevar nokopét) konkrétaja gadijuma nav patstavigas identific§joSas, tas ir,
atSkirtsp€jas nozimes. Minéto apstiprina ari Amerikas Tirdzniecibas palatas Latvija sniegta
informacija par veikto aptauju tas biedru vidii. Mingtas aptaujas rezultati apstiprina, ka
paterétaji reklamas tekstus “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) un
“Full service non stop copy center” (Pilna servisa diennakts kop&Sanas centrs) nesaista ar
konkrétu tirgus dalibnieku. Vairakuma gadijumu Amerikas Tirdzniecibas palatas Latvija
biedri devusi atbildes, ka miné&tie reklamas teksti netiek identificéti ne ar vienu no tirgus
dalibniekiem. Konkurences padome uzskata, ka atbilde, kuras autors norada, ka ir stradajis
Copy General, nav vert€jama ka pieradijums, jo nevar bt objektiva.
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Konkurences padome piekrit ari SIA “Copy Pro” viedoklim, ka nevar biit pamatots
iebildums par reklamas sauk]u vienotas redakcijas konsekventu izmantoSanu plasSai paterétaju
auditorijai, jo iesniedzgjs un “Topeka Investments LLC” parstavis paskaidrojusi, ka ‘“katra

Parbaudijusi un izvertgjusi lieta esoSos pieradijumus, lietas dalibnieku
paskaidrojumus, Konkurences padome secina, ka starp lietas dalibniekiem pastav strids par
autortiesibam uz reklamas tekstu “Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopgt).
Iesniedz€js nav sniedzis pieradijumus, kas apstiprina faktu, ka reklamas tekstu “Service that
can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopét) pakalpojumu reklama vai citos veicinasanas
pasakumos Latvija izmantoja SIA “Copy General” vai SIA “Invest Plus”, vai pat, ka $adu
reklamas tekstu izmantoja citi Copy General grupas uznémumi pirms SIA “Copy Pro”. Tiesi
pretéji, ka ieprieksS konstatéts, SIA “Invest Plus” parstavis un ,,Topeka Investments LLC”
parstavis paskaidrojusi, ka iebilstos reklamas tekstus ne SIA “Copy General’, ne SIA “Invest
Plus” Latvija nav izmantojusas. 01.09.2005. papildus paskaidrojumam pievienotaja Zurnala
“Parent Talk” (26.08.2005. izlaidums) ietverta Copy General (Kina) reklama ar tekstu
“Service that can’t be copied” (Serviss, kuru nevar nokopé&t) nav uzskatama par pieradijumu,
ka ming€tais reklamas teksts izmantots pirms SIA “Copy Pro”. Konkurences padome norada,
ka, pastavot stridam par autortiesibu objektu izmantoSanu, saskana ar Autortiesibu likuma
69.panta otras dalas noteikumiem stridu izskatiSana, kas rodas no autortiesibu subjektu tiesibu
parkapumiem, ir tiesas kompetence.

Nemot véra iepriek§ minéto, Konkurences padome uzskata, ka SIA “Copy Pro”,
izplatot iesnieguma noradita satura reklamu, nav parkapusi Reklamas likuma 4.panta otras
dalas 6. un 7.punkta, 8.panta un 3.panta pirmaja dala ietvertos noteikumus.

Konkurences padome, nemot véra minéto un pamatojoties uz Reklamas likuma
3.panta pirmo dalu, 4.panta otras dalas 6. un 7.punktu, 8.pantu, 10.panta pirmo un otro dalu,
14.panta ceturto dalu, 15.panta sesto un septito dalu,

noléma:

izbeigt lietas Nr.693/05/09/13k izpéti.

Konkurences padomes l[éemumu saskana ar Konkurences likuma 8.panta otro dalu var
parstidz€t Administrativaja rajona tiesa viena ménesa laika no lémuma spéka stasanas dienas.

Priekssédetajs P.Vilks
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